WILE el



Bi#% CONTENTS

o8
FEATURE

BEENEE
VOICES OF HISTORY

16
EEBHE
NEWS & EVENTS

2

BR#5
REGULAR SERVICE

THEE,  ARAAEBECE  HEEN
EBLE o R R - EERE
B V) BB B R A R KK T e R A B
KR - Rt M8 2 fm 2 fr - 50
TR HFZAEIERSEEETESE
5 BRTEEBREESI - AEELER
LA MEBENKEERERRE
Rl e Ot R EEEREE - HL
BEREEREER T S0E 705 AH R
JFHY— R TLAE -

SHED () BLTAE L R AR
AR E TAE MR SL - AR 2
HADFBT RIS KB IESL - £5
R WG R R A E E RS S
BEBOF M —EBREE > THE
PR R RER " B, E
HEEE - HVBESTESNTHRRS
1B B g 5 i A SR G Mt R B % R R W Y
JER - RN EE -

®PENAESE ) EMh o EXRIEY
T B 1 5 9 R B 0 A R A B A
B A RS R o R TS
Y3 W IR S 1S B A A B AR R RE 2
B AR - H 7 A {ar il % 3 3 - R B AE
BEARNTH -

NEHERRKETSEERERE K
B A2 I 5 I B Al S Sk 1 A 9 D e B
BN ERCZAT B () fEiE
BB R AL Bk R Ak - DAScs BLAH T SR
O R EE 2 BAG ER S @A A
AR th g (o] 5 g B — BE RO IR -

B L B2 19785E 1 )2 o |5 B Sk
T e i

“Resettlement”, the word describes not only the movement of people,
but more importantly their settlement in a new place or environment.
Mei Ho House was part of the first batch of resettlement blocks and was
used for resettling the victims of the Shek Kip Mei Fire and provided
shelter for them. During the 1950s, many people had built squatter huts
on the hill side and elsewhere. As well as the living environment being
poor, there were also hygiene and safety problems not to mention the
potential fire risk. Thus, moving the residents from the squatter area and
arranging for them to get into resettlement blocks was one of the main

missions for the Colonial government in the 50s-70s.

This issue of “Post 41” has the theme of “Resettle” to introduce the
history related to resettlement work which is also closely related to
many Hong Kong citizens. The feature will focus on the Resettlement
Department, the former governmental department. We will introduce
how the residents got into the resettlement blocks from the squatter
areas. The whole process involved a great number of people and
therefore the department needed to arrange it systematically, which was

not an easy task.

In the “Voices of History”, the former Resettlement Assistant, Mr
Cheung Po-tak tells us the unforgettable stories of managing the
resettlement area. Although he was in charge of the area, merely reacting
rigidly and strictly was not enough to deal with all the residents. Let’s see

how he tempered force with mercy to tackle all matters, great and small.

The resettlement blocks today are almost all demolished. We, “Post
41” would like to capture the story before these trivial but general life
moments vanish. Through text and photos, the collective memories
of the past can be shown to those who never experienced living in
the resettlement blocks and can also evoke any memories the old

residents have.
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FROM CLEARANGE TO RESETTLEMENT:

THE BIRTH OF THE RESETTLEMENT DEPARTMENT
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Moving into public housing is the dream of many
grassroots nowadays. Yet, until the 50s, the British Hong
Kong Government had never built any public housing
other than staff dormitories. The critical turning point
of the public housing policy was the Shek Kip Mei
Fire of 25th December 1953. A multitude of squatter
shacks were burned down leaving more than 50,000
people homeless and without shelter. Therefore, it was
necessary for the government to re-examine the housing
policy and this led to the birth of the public housing.
In the meantime, the Resettlement Department (“the
department”) was established in order to arrange the
clearance and resettlement of squatters. This became a

blessing in disguise for the victims.

Before the Shek Kip Mei Fire, huge fires in the squatter
areas were a routine occurrence. After the 1953
disaster, the investigation committee considered the
most immediate problem was the fire risk presented
by the remaining large squatter areas. These areas
were also responsible for additional problems such
as health and public order issues, and were not
conducive to economic and social progress. As a
result the government was determined to clear the
land and resettle the residents into buildings of six or
seven storeys. The prevention of squatting, clearance
and resettlement of squatters was previously divided
between three departments: the Public Works
Department, Urban Services Department and Social
Welfare Office. For the purpose of bringing all
functions under one unified control, an administrative
reorganisation took place and thus the Resettlement

Department was established in May 1954.

HEEEHERIEFHEMREE
Organisation Chart of the Department in the First Year
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19558 3A31H / {1954-55 FEHBESHERRBRE)
31 March 1955 / Annual Departmental Report by the Commissioner for Resettlement, 1954-55
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Clearance work by the department could be divided into
two types: systematic clearance and emergency clearance.
Systematic clearance involved clearing the squatter area in
good order; emergency clearance involved demolishing
them in a much shorter time so that fire lanes could be

cleared in the areas of particularly poor condition.
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THE BIRTH OF THE RESETTLEMENT DEPARTMENT
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Nevertheless, the presence of considerable numbers of residents in squatter areas made the

EEREMIEMMERIREEVREETS - JRBHAAE

resettlement work more challenging. What was needed to be done before the clearance date?
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The department’s screening section would undertake a
thorough census of the area, including basic information,
length of residence in the structure and in the Colony and
the family income etc. Some squatters often tried to add the
names of relatives who lived elsewhere and were ineligible for
resettlement. In case of any doubt, unannounced night visits
would be made to determine who the actual residents were.
Only when the screening section was satisfied the particulars
were accurate, a temporary identity card called “white card”

would be issued to the household.

—{E B fii One month before _:zﬁﬂ
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WEEEBEN  LEIAZTELSRE  KEZLIBEHR
WRBAE -

The Mobile Resettlement Unit would establish a temporary
office and issue clearance and resettlement notices
explaining the procedure to be followed, the date by which
squatters should register and the date by which their houses

must be demolished etc.
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M EHE Two weeks before
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All documents were checked to ensure no additions
or substitutions had been made. Each household was
then required to take a group photograph of all its
members on which must also appear the household'’s
resettlement department number. Many families
pointed out that this was their first photo with the
whole family. For example, this is the family photo
of Mei Ho House's old resident Ms Tsui Lin-foon.

The household’s number can be seen in the photo.

i Then, the head of household would receive a letter
The week
clearance

takes place

of authority to enter a particular resettlement area.

?5
! ‘ BIFRE A The week clearance takes place

FEMRBINEEER - MREARBBHRTH - 7]
EEEREI1000ARA—RETHE - HBEEBRE

SRHER o

. ~ The move would take place. If the clearance was a
large one, as many as 1,000 persons would move in
BAEH-—ROSERN ERELLES one day. Transport would be provided for both the
195455 FEH#HBEBERERRE) -

Except for the family photo of Ms Tsui Lin-foon,

settlers and all their personal belongings.

other photos are all from Annual Departmental
Report by the Commissioner for Resettlement, 1954-55
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The keepers of substantial squatter shops were offered shops with 240 square feet in resettlement estates. They were

required to pay a rent of $100 a month in the 50s. / Annual Departmental Report by the Commissioner for
Resettlement, 1954-55
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EEREBA LA ERREMMERE  This system was very successful in resettling the residents
B BEERY  BEMEBEEHBE  who lived in squatter areas. After that, the main task of
HEFrEEKL2FBEREETH#  the department was the clearance of squatters from land
FTHORE  UFEHEHFNESEDT required for development, so that new resettlement
REMBESRMBMNER - @K &/K  estates, and other facilities like schools, roads and
JEE o JE1973%F - EEETEE MM reservoirs could be built. In 1973, the department and the
BREBBETHEFTREREAMRK  Building Section of the Urban Services Department were
BEEZE  FAERZEMHTHE  merged to form the Housing Department, which acts
—BHEZEES  EAEREEWE  as the Housing Authority's executive body till now. The
DHEBRNE LTELENHKEBEEHR  Resettlement Department, which helped residents from
B ATRES - squatter areas move to resettlement estates and live and

work in peace and contentment, then became history.

FEBM [T ETEAL ? Bonus for government staff?
RREFEHEEBREIFLBEMNFEL  EATHREZGFTR AR
48T - KERETI =Dz —E—FWAH -

In fact, the employees in the department also got Chinese New Year bonus.
From the below financial budget, we can see each staff got $48 bonus which was

equal to one-third to half of their monthly salary.

Statement of salaries and allowances of monthly-paid staffl for draft estimates

Date of |
increment.

el
e |

Provision Cost of iy,
allowag,

Salary or salary scale
in § a month ‘

= ted staff.
e rates are caloulated in accordsnos with G,0. 360 \

Chinese New Year Bmusu[

HBEXENUREE o/ (HEBBEE1956-57EEMBREE) | BUFERERLERERE
The financial budget of the department. / Estimates, 1956-57 - Resettlement Department / Provided by Public

Records Office, Government Records Service

BLTEN
1. The Resettlement Department. Annual Departmental Report by the Commissioner for Resettlement. Hong Kong.

2. The Resettlement Department. Estimates, 1956-57. Hong Kong.
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BEYOND PATROLLING: 101 TASKS OF A RESETTLEMENT ASSISTANT OF

THE RESETTLEMENT DEPARTMENT
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“The title was so strange!” Cheung Po-tak is talking about
“Student Resettlement Assistant”, the original title of his job
once in the Resettlement Department. Born in 1945, Po-tak
and his 8 family members’ livelihood was supported by the
father. During a time when many people had only primary
education or below, it could be said that Po-tak was lucky
to complete form 1 of secondary education. He gained the
chance to study in a government evening school and then
worked in the government, starting in the junior position
of “Clerical Assistant”. In 1966, he become a “Student
Resettlement Assistant” of the Resettlement Department. As
mentioned, the title of this position was strange so people
preferred to use the former title “Area Officer”. In fact, the job
duties were the same. He once worked in Lam Tin, Tai Hang
Tung, Pak Tin, Shek Lei and other areas. Although being
a “Resettlement Assistant” seemed awe-inspiring, the tasks
were unpleasant and thankless. In his years as a Resettlement

Assistant, Po-tak encountered many different people and things.

Residents Moved to the Blocks while Resettlement
Assistant Patrolled the Blocks

The number of staff in the office depended on the
population of the resettlement area. One Resettlement
Assistant was in charge of two resettlement blocks. In 1967-
68, Po-tak was responsible for Pak Tin, which was a new
estate at that time, so he got the chance to assist residents
to complete formalities in the early stage of resettlement
such as replacing living permits and printing occupation
permits. Due to the great number of residents involved,
it took a very long time to finish. Residents were excited
about the new flats and Po-tak was highly motivated.

Patrolling every floor and solving various problems were

MRRER  BREAXND - 08
AMFE (K] - #REABER
MR - Hh— B2 ERIGERENR
MEBE—RBURRBERER <
BEREREAREEZ - thRRRE
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HETHEEMA B [EEHE] - &
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o RBERP M c MRERFK
BEESEAFEES  BRERANE
PewBEEMER - T8 BB

[HERIFZEEEIP  ARER
APIRERE R - ]

ik T 1E
Cheung Po-tak

his daily tasks. For example, residents found it difficult to
quit undesirable or anti-social habits that were common
in the past. They put rubbish bins in the corridor making
it difficult to keep the area clean. Once discovered, Po-
tak would reprimand the family responsible and if he was
ignored, he would even kick the gate of the unit. Residents
supported the strict way he tackled the problems and
would also assist him correcting the mistakes or behaviour

of other neighbours.

Sometimes when they were patrolling the floors they
found irregularities and serious violations. For instance,
the registered tenant might be an old married couple,
but only a young couple was seen in unit on a daily basis.
They would suspect that someone had illegally rented the
unit to the others. To inspect and combat the violations,
the Resettlement Assistant would bring the tenancy card
to confirm the identity of the residents during the surprise
night check. As per the regulations, the Resettlement
Assistant would first give a warning and for any case which
involved serious contraventions, residents would be fined
and have to move out. Nevertheless, Po-tak mentioned,
“It was rare to get the residents moved out because they

cherished their tenancy rights very much.”
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BEYOND PATROLLING: 101 TASKS OF A RESETTLEMENT ASSISTANT OF THE RESETTLEMENT DEPARTMENT
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HEALEESREFNMERAEN MK SHBHRE -
BE-REXBRABEAINET A - AEMENRERERE
B o/ 1958F / BEE L LRM

All personal data in a family such as name, ID card no. was written
on tenancy card. There was also a family photo, which orginally stuck
in the lower left corner of the card. The name of family member that
moved out was crossed out by red pen. / 1958 / Provided by Ms Chiu
Mei-fun

Out of Resettlement Assistant’s Own Pocket

Po-tak had worked in many different areas throughout all
these years. As he always patrolled the area he was in charge
of, as time went by he established a close relationship with
many of the residents. Residents enthusiastically invited
him inside their unit to have soup if he was on duty during
public holidays. While he was managing Tai Hang Tung
area, the Resettlement Assistant and the residents all got
along harmoniously. Po-tak still recalls one family offering
to help them wash their uniforms regularly. One who
received assistance from Po-tak even bought a chicken to
repay him. He felt he did not deserve it and so turned it
down. However, memories of those heart-warming days

remain vivid in his mind.

Po-tak thinks the senior officials and newly joined

Resettlement Assistants had distinct management styles.
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The senior official usually had biased views. Yet Po-tak
and other newer staff had experienced poverty, and this
enabled them to put themselves in others shoes to
understand the residents’ situation. The social welfare
system was still uncomprehensive, therefore Resettlement
Assistants might even need to personally give financial
assistance to the residents. There was one family in Pak
Tin who ran a hand-made gloves business at home. Since
cottage industries in the unit were prohibited at that time
and this family had a serious rent arrears problem, Po-tak
had to do frequent home visits. Despite fully understanding
the hardships they were facing, they had accumulated too
much in rent arrears and Po-tak had to give a warning. The
householder told him frankly that their whole family only
had $30 left and this had been saved for a long time in
preparation for the birth of their next child. Po-tak could
not bear to take away their entire savings so he instead
paid the $30 arrears by himself. The monthly salary of a
Resettlement Assistant was around $400-500. Later, the
family became good friends with Po-tak and he sometimes

even helped to pick their son up from school.

After that, Po-tak moved to be in charge of another area.
His successor was a young and kind-hearted Resettlement
Assistant. Before Po-tak left this estate, for the purpose of
solving the rent arrears problems, they decided to share
all the serious rent arrears and paid for three tenants by

themselves.

The Flash and Shadow of Knifes

Resettlement Assistants working in old resettlement blocks
also needed to deal with homeless people, drug abusers
and triad society members. Hence they were exposed

to many potential risks when they were patrolling and
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executing their duties. In 1970, Po-tak was responsible
for Shek Lei area. The streets between buildings were
blocked by unlicensed hawkers whose stalls deprived
the area of sunlight. Thus, the stalls had to be removed.
Po-tak indicated that Shek Lei in the 70s was managed
in a very laissez-faire manner with minimal intervention.
However, when removing the unlicensed hawker stalls,
one Chaozhou man snarled, "You won't have our respect!”
and waved a knife, trying to hurt Po-tak’s supervisor. Po-
tak immediately sprang forward and grabbed his hand
successfully avoiding any potential bloodshed. On
another occasion, an unauthorised building was required
to be demolished. The householder was explaining his
problems whilst at the same time witnessing his home
being destroyed. Unable to control his emotions, he
injured the face of a Sub-Division Inspector carrying out
his duty, and the Inspector bled like a stuck pig...Cases full
of danger were commonplace when Po-tak was working as

Resettlement Assistant in those few years.

ERFEEDREBRE 1971F (EESERERBERILSAET)

Demolition of illegal hawker stall / Resettlement Assistants’ Association Special Journal, 1971

N
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BRI 1971F (EESBEERBERLLAST))

A parade of Resettlement Assistants / Resettlement Assistants’ Association Special Journal, 1971
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For the unreasonable wage, Resettlement
Assistants stuck many posters on the wall,
one of them saying that “equal pay for
equal work”. / Resettlement Assistants’
Association Special Journal, 1971

Resettlement Assistants’ Association Spoke Up
Against Injustice

In spite of the broad-ranging and risky duties, the wage of
a Resettlement Assistant was unreasonable. When Po-tak
first joined, the monthly wage of a Student Resettlement
Assistant was $440-480, but the workload was no less
than an official Resettlement Assistant. Po-tak grinned
and said, "Selling ice-cream might even earn more!” The
parallel he drew with ice-cream selling is because in those
days ice cream vendors employed by the Diary Farm also
wore white uniforms, white stockings and dark shoes. After
becoming an official Resettlement Assistant, wages would
be increased to $700-800. Yet that was still only half of
what could be earned working in the Hong Kong Housing
Society! In 1970, he joined the Resettlement Assistants'
Association that aimed at rectifying the unfair situation and
striving for member’s rights and interests. The Resettlement
Assistants' Association Special Journal mentioned the
recommended salary of a Resettlement Assistant by
government was only $750 in 1971, even less than the
original salary of $866. So, the Association wrote to the
Colonial Secretariat to appeal against the recommendation.

In the letter, it also pointed out that the government just
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The membership card of the
Resettlement Assistants' Association
in 1970. It was marked that annual
membership fee was $10./ 1970/
Provided by Mr Cheung Po-tak

wanted to give them a lower level of remuneration under the pretext
of adding "Class I” or “Student” to their title. Po-tak said some
Resettlement Assistants were negligent in performing their duties
and went gambling. All these acts caused low working morale. One
Resettlement Assistant contributed to the Journal, indicating the
small portion of staff who were corrupt and damaged the general
reputation of everyone. He also made an appeal to other colleagues,
"Let’s minimise the misunderstanding and hostility of the residents”
by processing applications and complaints as soon as possible,

explaining clearly to the residents until they were satisfied.

"Resettlement Assistant was the liaison between government
and the public. And | had experienced a lot in those days.” Po-
tak said. Everything he faced in this period helped him understand

the importance of considering the matter from different angles

rather than one-dimensional thinking. He benefited from these
experiences greatly and drew on them in later roles that didn't
involve direct interaction with residents or were unrelated to
housing. The role of Resettlement Assistant was hard work with
unreasonably low remuneration, but the non-monetary return has
been invaluable for a lifetime. He has been in many positions, dealt
with various people and cases, and has therefore gained a deeper
understanding of what “people” are. There is something that cannot
be understood unless you experience it first-hand. For those who
lived in resettlement blocks in the past, do you still remember the

Resettlement Assistants that patrolled your block every day?
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BAFHASERNER
The price of different kinds of rice: the front two from left to right are
local long-grain rice and Siamese rice

When you come to the showcase of the grocery store on
the first floor of Heritage of Mei Ho House (“HMHH"), you
can see a wide range of decorations and products inside
the store. The most eye-catching one must be the wooden
sign on top, showing “white rice without impurity and pure
edible oil”. So how much did the white rice cost in the
past? Some people may think local long-grain rice cost ten
cents and Siamese (Thai) rice cost thirty cents...However,
this is totally wrong. The number written on the price
board is not Chinese but Suzhou numerals (also known
as Huama), a popular numeral system in China. In the
Song and Ming Dynasty, it was already commonly used
in areas such as accounting and bookkeeping. Nowadays,
the Suzhou numerals are seldom used in Hong Kong, but
sometimes they can be found in traditional "cha chaan

teng" (tea restaurant), markets or on a minibus.

HFH]E

Number Conversion Table

ExEEBTHIAR  RATLKE
B RERNERE ?

After your read the number conversion table, do you know

the price of different kinds of rice? @
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The Chinese New Year Activity: “Welcoming the
Year of the Dog” held by Mei Ho House Alumni
Network was completed on the 11 February (Sun).
We cordially invited two Chinese Calligraphy
artists, Mr Wong Ying-sheung and Mr King Lau, to
demonstrate Chinese Calligraphy. The participants
could take the Fai Chun home. DIY corner was also
set up for the participants to write Fai Chun by
themselves, and to use the handmade stamps to
design their own red packets. We are honored to
have Origami artist, Mr Wong Tai-chung, to teach
us about Origami. The General Manager of YHA
Mei Ho House Youth Hostel, Mr Jude Mendes,
dressed up as the God of Fortune to share the red
packets with the guests. May you all have a happy

and prosperous Year of the Dog!
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Participants can choose the bulbs according to their own
preferences, and make use of the wood waste to make a
beautiful and environmentally-friendly table lamp.

In the previous season, the Mei Ho House Alumni
Network held a series of wood carving workshops

which were suitable for different ages.

First, the “Wooden Pallet Table Lamp
Workshop” and “Let's Make a Special Edition of
MHH Bookcase Together!” were held on the 26
January (Fri) and 4 February (Sun), respectively.
Under the guidance of Billy and Sunny of
ReclaimiNation, participants learnt how to
identify and collect recyclable pallets as well as
the basic skills involved in wood carving. They
could also have a go at sawing and sanding
wood, installing, oiling and other steps. These

gave the wooden pallets a second life.

In the wooden lamp workshop, participants
spent a happy and fruitful Friday night and took
the uniquely-made table lamps home. As for the
bookcase workshop, participants first gained
an understanding of the prototype—modeled
on the wooden corridor kitchen units of the

resettlement blocks of the past—and then

EHBEFERRTHREAENERERE © thEEE
KREREEEBTRMNEFER -

A model of a corridor kitchen is displayed in the
Heritage of Mei Ho House. This kind of kitchen cabinet
demonstrates the way of life for ordinary Hong Kong
citizens.

adapted the design into a bookcase. With a
concerted effort, the bookcase was successfully
completed after 5 hours of hard work! Apart
from the members of Alumni Network, there
were in-house guests from Taiwan. Through the
co-production, every one enjoyed the relaxing

moments of cultural exchange.

2 S ReclaimiNationFE U AR Eit » BAXHERFE
I EEA N !

Thanks to the great help of ReclaimiNation and
participants, the bookcase with special features of Mei
Ho House was completed!

ERABERECELEH/AERELA - ERRR
MERFETHR  SEEETSERORAE -

The wooden bookcase is now placed in the Hangout for
the use of the hostellers. You may see it in the future’s
bookcrossing activity.
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Through the hands-on workshops, participating families
can work and learn something new together.

Is it possible for children to be carpenters? On
the 11 & 18 March (Sun), “Be a Little Carpenter:
Wooden Toy Car Family Workshop” & “Be a Little
Carpenter: Wooden Moneybox Workshop” were
held, respectively. In fact, not only for children,
but it was also the first exposure of some adults to
wood carving. Parents, grandparents and children
learnt the techniques of wood carving and hand
made the toy car and moneybox in the 2 sessions
of workshops. We would like to thank lan, Kin and
Hei of MudWork for their teaching.

THREER  EREHACHERARER!
A group photo was taken at the end of the workshop.

REM2MEEBE—FINNED  BRATHEER  TETR AR BIERRE -

Through the series of activities, it was hoped that every participants could experience the fun of wood

carving and enjoy the happiness of working with others.
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oA FEf Welcome to join us
https://www.yha.org.hk/zh/our-
services/mei-ho-house-revitalisa-
tion-project/become-a-member/
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Heritage of Mei Ho House “Hong Kong International
Museum Day 2018” Programme Series

2018F EFBEREMEANTER [BESOEWE  MER - AR - ZHBLEESEEE
B OHETHELEE BERTRTBABRERENERFKSNHERR  RARRHBESAEAREE
SERL  REBEFRNERR

(2) (BEFT) HIRE
The Screening of “The Wright Chronicle”

(1) 90t [E | BERKW
Post-90s Guided Sham Shui Po Small
Shops Tour

Wl 19



I G By UPCOMING EVENTS

=~ BFEH Family Programme

RENZFEDAR LER - BERE  REXSDEREES [iMt ]
? TSR T EREEEXWREEE  THEBNRAEREZK &
SEEL-RMES  ABRES  BERREYH  —BAEGFEER
B @INRER %8 -

20185F5A12R 138 (E#MA<KRAB)
EF 1083050 128302
YHAXFREFRESARE
612/ MR RRAREREEER\BERE
2083 F » BEmENLE

KikiEE (REEMHER)

https://goo.gl/9FdzHQ
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https://www.yha.org.hk/zh/experience-hk/local-tours-hostel-events/
mhh-youth-hostel-free-guided-tour/
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AREEE
Public Guided Tour

EEXR 5 Cantonese

H —[& Daily

(RER B BR S except the closed days)

14:30 -15:15

* 81 www.yha.org.hk/hmhh #8_EFE4

Please register in www.yha.org.hk/hmhh

IR 5 TARGET
DT SEEFE20A
Public 7 20 people per tour

¥ CHARGE

RE Free

B E PR Guided Tour Service

L
EE28
Group Visit

#EH =% A Tuesdays to Fridays
(RRIREABR SN except public holidays)

11:45 -12:45 / 14:45 -15:45

EHN - HRARBRHPZ2BARRS
TREE2E

No group visits are allowed on Saturdays,
Sundays and public holidays

B # CHARGE

%8 Free

A ¥ NO. OF VISITORS
16-30.A 16-30 people

RREBE R No Guided Tour Service

BR# REGULAR SERVICE

S 2R 10 IR
SERVICE OF HERITAGE OF
MEI HO HOUSE

L
ERa528
Exclusive Private Group Tour

# 2 B— Mondays
(RFBEABRIN except public holidays)

10:00 -11:00 / 11:15 -12:15
#EH =% A Tuesdays to Sundays
17:00 -18:00

i 7 LANGUAGE

BRE /R  BEE

Cantonese / English / Mandarin

A ¥ NO. OF VISITORS
B’ %50A Max. 50 people

W # CHARGE

BRUAZES20
BRUBEIMEERIES30
BSEREHEES1000

$20 / head admission fee

$30 / head extra guided tour charge
minimum charge $1000 per group

E E PR Guided Tour Service

FHEERZ2BNERBS2E RS
FB1E www.yha.org.hk/hmhh
THEHREIWLABE (hmhh@yha.org.hk)
HIAEE T (3755 4378) IEX
Please download the application form in

www.yha.org.hk/hmhh and email to
hmhh@yha.org.hk or fax to 3755 4378

w2
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Tuesdays to Sundays — 9:30am to 5:00pm

Mondays — Closed (except public holidays)

First three days of the Chinese New Year — Closed

Christmas Eve and Chinese New Year's Eve — Closed at 3:30pm
YHAZT12E FikE
(ErEe)

'YHA Mei Ho House

% & A5 FREE ADMISSION Youth Hostel

(Heritage of
Mei Ho House)

NEBEFRKBARET 41 2 YHA ZERESFIREH T
(BERKS L B2 HOH1TH 5 H88)

G/F, YHA Mei Ho House Youth Hostel,

Block 41, Shek Kip Mei Estate, Sham Shui Po, Kowloon

(5-min walk from Sham Shui Po MTR Station Exit B2)
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